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RES(}L[.JCtÓn'l ¡.n. No" 0{6-20{8

LA JUNTA ÐIRECTIVA DE LA AUTORIDAÐ lltlARnlMA DE PANAMÁ, en uso de sus

facultades legales, y

CONS¡DERANÐO:

Que mediar¡te Decreto Ley No. 7 de 10 de febrero de 1998, se crea la Autoridad Marítima

de Panarná y se establece gue entre sus funciones estån las siguientes: propCIner,

coordinar y ejecutar la Estrategia MarÍtima Nacional; recomendar políticas y acciones,

ejercer actos de administración; hacer cumplir las normas legales y reglamentarias

referentes al Sector Maritimo.

Que dentro de la estructura orgånica se encuentrã lâ Dirección General de la Gente de

Mar, organismo de servicios administrativos y de ejecue¡ôn de programas, cuyo

funcionamiento y organización interna se ajusta a lo especificado en el Decreto Ley No. 7

de 10 de febiero de l99B modificailo por la:Ley No. 57 de 6 de agosto de 2008, y

adernás, en los reglamentos,{ue be diAen en dèsârrollo de este.

la Resolución 1 en todas sus pâÍtes..y elÀnexo 1 de,la Resolución 2; adoptadas el 25 de

junio de 2010, mediante las Enmiendas de lVlanila 2010, al Convenio lntemacional sobre

Normas de Formación, Titulación y Guardia pârâ la gente de mar de 1978, en su forma

enmendada (Convenio STCW'78, enmendado) y a su Código de Formación.

Que mediante la Resolución J.D. No. 045 de 1 de agosto de 2A16,la Junta Directiva de la

Autoridad Marítima de Panamå, aprobó el Reglamento de Formación, Titulación y Guardia

para la Ger¡te de Marque labora en buques de bandera panameña.

Que la Dirección General de la Gente de Mar de la Autoridad Maritima de Panamá,

implementó la Aplicación Automatizada para la Gente de ßllar (SAA, por sus siglas en

inglés), con el fin aumentar la eficiencia y elevar los estándares de seguridad de la
documentación de la gente de mar que labora en buques de bandera panameña, la cual

es utilizada por las Oficinas Regionales de la Gente de Mar, los Consulados de Marina

Mercante y los tramitadores que estån registrados en la Base de Datos de $ervicios de ta

Diiección Generat de ta Genre de Mar. 
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Resotuc¡ón J.D. ¡lo. 016-2013
Panamå,8de map de 2018
AMP - ÁUTORIZAR COT{SULADÛS Ei¡ISORES
Pfu. No.2

Que mediante la Resolución J.D. No. o2s-zafi de 27 de julio de 2a17, se aútoiiàó
función de emisiön de documentâción de la gente de mar, a doce (12) Consulados
Privativos de Marina lt{ercante.

Que debido a los resultados positivos logrados al detegarse la funciôn de emisión de
documer¡tacién de la gente de mar a los llamados 'Consulados Emisoreso, por el alto
volurnen de solicitudes que se siguen manejando en los Consulados Privativos de lllarina
Mercante y en las Oficinas Regionales de Documentaciôn, se hace necesario innovar en
procedimientos de manejo de documentación de la gente de rnar, de manera que se
pueda atender con mayor eficiencia, en el menor tiempo y costo posible, las solicitudes de
titulación de los marinos que laboran en buques de nuestra flota panameña.

Que en virtud de lo anterior y a fin de unificar todas tas regulaciones al respec{o, la Junta
Directiva de la Autoridad Marítima de Panamá, considera necesario adicionar la función

3. Consulado Privhivá:dè Marina Meicanie en Ho ChiMinh, vietnam-

4. Consutado Privativo O"ln¡"rin" fr¡ercante en yakarta, lndonesia

:5. Consulado Privativo Oe ù¿r¡na Mercånte en Bombay, lndia.

6. Consulado Privativo de Marina $fercante en Rotterdam, Hotanda.

7. Consulado Privativo de Marina Mercante en Amberes, Bélgica.

8. consulado Privativo de Marina Mercante en Houston, Estados unidos.

L Consulado Privativo de Marina Mercante en Seú|, Corea,

10. Consulado Privativo de Marina Mercante en Hamburgo, Alemania.

11. Consulado Privativo de Marina Mercante en $/tanila, Filipinas.

12. Consulado Privativo de Marina Merôante en Bangkok, Taílandia

13. Consulado Privativo de l\darina Mercante en Londres, lnglaterra

14. Consulado Privativo de Marina Mercante en Miami, Estados Unidos.

15. Consulado Privativo de Marina Mercante en Dubái, Ëmiratos Árabes Unidos.

1d: Consulado Prívatiyo de Marina Mercante en Estambul, Turquía.

17. Consulado Privativo de Marina $tlercante en Singapur.
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Resok¡ción J.D. No. 016-2{ilS
Fanarnå,8de mayo de 2018
AMP - AI'TOREITR CO¡ÍSULADOS EMISORES
Pag. No.3

sEcul\lDo: coMuNlcAR a los consulados Emisores, que según lo dispuesto en

Regla 1/8 del Convenio STCW?8, enmendado, al atribuírseles la función de emisión'de
documentación de la gente de maq formarán parte del Sistema de Gestión de Calidad de
la Þirección General de la Gente de Mar, por lo gue estarán sujetos a auditorías de
seguimiento en cumplimiento dê la regla citada.

TERCERO: COMUNICAR a los Consulados Emisores, que la Autoridad Maritirna de
Panamà podtá cancelar la autorización otorgada parc emitir docurnentación de la gênte
de mar, cuando incumplan con las funciones, obligaciones y/o finalidades para las que

fueron autorizadas.

CUARTO: FACULTAR al Administrador de la Autoridad Maritima de Panamá, pâra

autorizar a los Consutados Privativos de Marina Mercante, la funciôn de emisión rie
documentación de la gente de mar-
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QUINTO: 'La presente resolucibn subroga: los articübs ..pRlnÍERo, sEGuNDo y
j'-

CONíUNIQUESE, PUBLíOUEST Y CUMPLASE

Dado en la Ciudad de Panamá a los ocho (S) días del mes de mayo del año.dos mil

dieciocho (2018).

EL PRESIT}FNTE EL SECRETARIO

ffi**ANHHALY
MINISTRO DE L"A PRESIDENCIA

BARAKAT PITTY
ADÍìíINISTRADOR DE LA
AUTORIDAD MARITIMA DE

ES

A GÉNÊRÀT
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RESOLUTION JD No. 016-2018

THE BOARD OF DIRECTORS OF THE PANAMA MARITIME AUTHOR¡TY, in use of its legal powers, and

WHEREAS:

That by Law Decree No. 7, of February 10, 1998, is created the Panama Maritime Authority; and, it was

established among its functions to: propose, coordinate and execute the National Maritime Strategy, and

recommend policies and actions; exercise administration acts and enforce laws and regulations in relation to

the maritime sector.

That within the organic framework, The General Directorate of Seafarers is found, as providing

administrative services and execution of programs, which functioning and internal organization

adjusts to the specified in Law Decree No,7, February 10, 1998,modified by Law No.57 August

6,2008 and in addition, in the rules that are dictated in its development.

That in Article 163 of Law No, 57 August 6, establishes that The Board of Directors of the Panama

Maritime Authority, will determine through resolutions, which are the Private Consulates of Merchant

Marine, is empowered to add or eliminate the mentioned attribution of functions in favor of the

determined consulates, in accordance with the necessities of the National Merchant Marine.

That through Law N"4 May 15, 1992, the Republic of Panama approved the lnternational Convention

on Standards of Training, Certification and Watchkeeping for Seafarers, 1978, as amended (1978

STCW Convention, as amended).

That through the Resolution ADM N'148 November 18,2011, Resolution 1 was adopted in all its

parts and Appendix 1 of Resolution 2, adopted on June 25,2010, through the Manila Amendments

2010, the lnternational Convention on Standards of Training, Certification and Watchkeeping for

Seafarers 1978, (1978 STCW Convention, as amended) and its Code of Training, Certification and

Watchkeeping for Seafarers.

That through the Resolution J.D. No. 045 August 1,2016, The Board of Directors of the Panama

Maritime Authority approved the regulation of Training Certification and Watchkeeping for Seafarers

who work on board vessel under Panamanian flag.

That the General Directorate of Seafarers of The Panama Maritime Authority, implemented the

Seafarers Automated Application (SAA) in order to promote efficiency and raise standards of security

of documentation of seafarers who work on board vessel under Panamanian flag which is used by

the Regional Offices of Seafarers, the Merchant Marine Consulates and the brokers that are

registered on the Data Base of Services of the General Directorate of Seafarers.

That through the Resolution J,D. N0.025-2017 of July 271h,2017, the function of issuing of

documentation of seafarers to twelve (12) Private Consulates of Merchant Marine was authorized

That due to the positive results obtained having delegated the function of the issuing of

documentation of seafarers to the ones referred as "lssuing Consulates" and because of the high

volume of applications that are managed in the Private Consulates of the Merchant Marine and the

Regional Documentation Offices, it is necessary to innovate in procedures of documentation of

Seafarers, in that way to make it possible to assist more efficiently in the shortest time and possible

cost, the applications to certification of seafarers who work on board our Panamanian vessels float,
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That by virtue of the foregoing and in order to unify the related regulations, The Board of Directors of
The Panama Maritime Authority, it is considered necessary to add the function of issuing of
documents of seafarers, to determined consulates, in accordance with the necessities of the National
Merchant Marine.

That based on the foregoing and in virtue of the powers given to the Board of Directors by the Law
Decree N0.7, of February 1Ottt, 1998; therefore,

BE IT RESOLVED:

FIRST: TO AUTHORIZE the tunction of issuing the documentation of Seafarers to the following

Merchant Marine Private Consulates:

1. The Private Consulate of Merchant Marine in Tokyo, Japan

2. The Private Consulate of Merchant Marine in Kobe, Japan

3. The Private Consulate of Merchant Marine in Ho Chi Minh, Vietnam

4. The Private Consulate of Merchant Marine in Jakarta, lndonesia

5, The Private Consulate of Merchant Marine in Bombay, lndia

6. The Private Consulate of Merchant Marine in Rotterdam, Holland

7. The Private Consulate of Merchant Marine in Antwerp, Belgium

8. The Private Consulate of Merchant Marine in Houston, United States

9. The Private Consulate of Merchant Manne in Seoul, South Korea

10. The Private Consulate of Merchant Marine in Hambur:g, Germany

11. The Private Consulate of Merchant Marine in Manila, Philippines

12. The Private Consulate of Merchant Marine in Bangkok, Thailand

13. The Private Consulate of Merchant Marine in London, England

14. The Private Consulate of Merchant Marine in Miami, United States

15. The Private Consulate of Merchant Marine in Dubai, United Arab

Emirates

16. The Private Consulate of Merchant Marine in lstanbul, Turkey

17. The Private Consulate of Merchant Marine in Singapore

SECOND: TO INFORM the lssuing Consulates that according to the disposition in the Regulation 1/B of

1978 STCW Convention, as amended, Being attributed the function to the issuing of

documentation of seafarers, will take part of the Quality System of the General Directorate of

Seafarens, therefore they will be subject to follow-up audits in compliance with the regulation

being quoted,

THIRD: TO INFORM the lssuing Consulates that the Panama Maritime Authority of Panama will be able

to cancel the authorization granted to issue the documentation of the seafarers, when they do

not comply with the functions, duties and/ or objectives to which they were authorized.

FOURTH: TO EMPOWER the Administrator of the Panama Mantime Authority to authorize the Private

Consulates of Merchant Marine the function of issuing documentation of seafarers.

FIFTH: The cunent Resolution subrogates the articles FIRST, SECOND and THIRD of the

Resolution J.D, No,025-2017 of July 27t',2017.

SIKIH: This Resolution shall enter into force upon its publication through the Official

Gazette of the Republic of Panama.

LEGAL BASIS: Law Decree No.7- February 10, 1998 and its modifications

Law N0.57- August 6, 2008.
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Law No.4 -May 15, 1992.

Resolution J.D. No.045-201 6 -August 1, 2016
Resolution ADM N0.148-2011- November 18,2011

TO BE PUBLISHEDAND COMPL¡ED

Given at Panama City, on the eight (8) day of May of the year two thousand and eighteen (2018).

THE PRESIDENT THE SECRETARY

Álvnno ANToNro ALEMÁN HEALY

MINISTER OF THE PRESIDENCY

JORGE BARAKAT PITTY

ADMINISTRATOR OF THE PANAMA

MARITIME AUTHORIW
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